ednim z prvnich basnikd, jejichz
Jtvorba signalizovala nastup nového
sméru v poezii, byl Bassir 18N Burp
(714-783), od narozeni postizeny sle-
‘potou. Byl piivodem PerSan a pocha-
zel z velice nuznych pomérfi. Jeho
déd zil je$té v Tocharistdnu na hor-
nim toku Amudarji. Tam se dostal do
otroctvi a byl zavlecen do Irdku. I jeho rodice byli otroky, avsak pog.
déji jim jejich pani dali svobodu. Otec se zivil hrndifstvim. Jejich
syn BasSir se narodil v Basfe a vyrfistal nejen na pfelomu dvoy vy
razné rozdilnych epoch, ale i na pomezi arabskych a iranskych tradic,
V Baste Zilo v té dobé mnoho Per$ani, v jejichz prostiedi se Bagssr
pohyboval a byl bezpochyby ovlivnén jejich nazory a niladami. Na
druhé strané vSak Basra spolu s Kifou byly vyhldSenymi stfedisky
tradi¢ni arabské kultury a islamské ucenosti. Zv1asté v Baste pfisobilj
tehdy vynikajici filologové a lexikografové zabyvajici se gramaticky-
mi studiemi a sbirdnim staroarabské poezie. V Basfe pisobili i vy-
znamni predstavitelé islamské dogmatiky, mezi nimi 1 jeden ze za-
kladateld racionialniho mu’tazilovského sméru Wasil ibn Atd’

Bassir jiz v détstvi projevoval mimoradné schopnosti, a aby se dob-
fe naudil arabskému jazyku, Zil po néjakou dobu mezi beduiny. Tra-
dice fikd, Ze jiz v deseti letech zacal skladat ver$e. V Basre vyuzival
Bassar kazdé pfilezitosti, aby mohl proniknout do jejich kulturnich
a literarnich kruht. Ucastnil se mnoha tamnich nau¢nych disputaci,
seznamil se s filology, literaty a teology a osvojil si postupné arabskou
literarni tradici. Nemalou zasluhu na tom mél 1 prosluly basersky trh
al-Mirbad, kam pravidelné zajizdéli beduinsti 1 mést$ti basnici a kde
se pofadaly basnické soutéze i ostré satirické souboje. Na jiném misté
jsme jiz uvedli, ze mlady Bas$ir ve snaze néjak proslavit své jméno
a vstoupit do povédomi literarnich kruht slozil satiru na obavaného
umajjovského bisnika Dzarira (viz vyse) a oCekaval, Ze mu DZarir
tento vypad nalezité oplati. Dzarir v3ak tehdy jesté neznamého Bassi-
ra neuznal za hodna pozornosti a namahy. Kdyz se Ba§sdrovy Zivotni
podminky v Baste zlepsily, zfidil si vlastni dim, kde zacal Zit podle
svych sklonil a pfedstav. Jeho veselé zibavy, hostiny a pitky s prateli
a jeho styky se Zenami, o kterych nepokryté a bez zdbran hovofil ve
svych verSich, vyvolaly nelibost a hnév puritinskych kruha. JeS$té
vice vak uskodilo jeho povésti mezi pfisnymi strazci islamské véro-
uky, Ze sympatizuje s riznymi heretickymi sméry a hlisi se k staro-

Basnici nového sméry

—
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franskym tradicim, ]men0V1ten}<__man1chelsmu Bas8arovi také byly
plizké nazory a pozadavky tzv. $uibije, ideologického hnuti nearab-
sk}f‘-‘h narodnosti chalifitu, zvl4sté Irincd, ktefi odmitali privilego-
vané postaveni Arabl a 7durazn0vah hodnoty a vymozenosti své
ylastni kultury. V dasledku téchto konfliktli musel Bassiar nakonec
Basru kolem roku 744 opustit. Pohyboval se pak na riiznych mistech
[raku, navstévoval riiznd mésta, na jejichz mistodrZitele skladal oslav-
né verse, a v tomto obdobi svého Zivota byl také svédkem abbdsovské-
ho politického pievratu a svrzeni Umajjovct. Roku 762 se vratil do
Basry.

Své neustale vratké postaveni chtél pak upevnit na dvofe chalift
nové vlddnouci dynastie. Nejdiive hledal ochranu a podporu u cha-
lify al- Mansura (754-775), ale ten nebyl basniklim pfiznivé naklonén.
Mnohem nade]ne]l se zpolatku vyvijel jeho vztah k al-Mahdimu
(775—785), ktery jej za jeho nadSené panegyriky vlidné pfijal a obda-
roval. Jeho ndklonnost v3ak netrvala dlouho, protoze Ba3iar si neod-
pustil ostré satiry na jeho veziry a dvorany. Ti zacali basnika u chalify
pomlouvat a zejména jej napadali za jeho ,nemravné®, nepfistojné
milostné verSe. Al-Mahdi jim popfal sluchu a zakdzal basnikovi psit
milostnou lyriku. Bas$ar neuposlechl a své verse dile rozsifoval ano-
nymné, coz vedlo nakonec k roztrzce s al-Mahdim. Kdyz nastoupil
ifad novy vezir, Bas§ar si ho chtél ziskat a znovu se tak al-Mahdimu
pfiblizit. Jeho panegyriky mu vSak nepfinesly aspéch. Bassar pak
slozil vysmésné verSe na vezira i na al-Mahdiho. Tentokrat neusel
kruté pomsté. Vezir jej u chalify zacal oderfiovat a obvifiovat ze sym-
patii k manicheismu. Roku 783 chalifa nafidil, aby byl Ba$§ar exem-
plirné potrestin. Ten po sedmdesati randch karabdcem zemfel.

Stredovéka arabska literdrni historie sice ocenuje Bas§arovo bds-
nické nadéni, ale pfipisuje mu vSechny mozné nefesti a $patné po-
vahové vlastnosti. Byl pry nepifijemného zevnéjsku, mél odpuzujici,
urdzlivy zplsob jedndani, vedl prostopasny zivot, prahl po smyslnych
pozitcich, byl bezzasadovy, podlézavy a jesitny. Tyto charakteristiky
je vSak tfeba brat s rezervou, nebof byly urcité ovlivnény nevrazivosti
k jeho nazorim. Je pfiznacné, Ze jeho pohibu se pry ztéastnili jen
Persané.

Podle tradovanych svédectvi soucasniki i podle vyrokii samotného
basnika lze usuzovat, ze Ba§§drova poeticka tvorba byla velice roz-
sahla. Zachovala se z ni v8ak jen pomérné mald &ast. Slepy basnik
byl odkdzan jen na své tradenty (ruwwdt) a t€Zko mohl sdm redigovat
a usporadat své basné.

_—

192 193

1




Jak jiz bylo uvedeno, Bas8dr Zil a tvofil na pfelomu dvou epogh
a tato skuteénost se projevuje i v ur¢ité dichotomii, rozlomenostj jeh(:
dila. Na jedné strané je ziejmy vliv tradi¢ni staroarabské poetiky, na
druhé strané patfi privé Bas§ar k ¢elnym priikopnikim nového sme.
ru a stylu. Mezi beduiny v pousti a pozdéji v Basfe v prostiedi filg.
logt a basnikd si spolehlivé osvojil jazykovy fond staroarabskeé poezje
i znalost celé dosavadni basnické tvorby. Zaroven viak jako Perfap
vnasi do poezie spolu s daldimi ,modernisty” nové hodnoty: Zivou,
jiskfivou predstavivost, lehkost a eleganci, moderni jazyk a mnohg
novych ideji a basnickych obrazi a figur. Protiklad starého a novéhg
a zdroven jejich syntéza je bytostnym rysem jeho tvorby, takZe nelze
vzdy presné uréit zanry, v nichz je poplatny tradici, nebo v nich? jde
zcela novymi cestami.

Nicméné je ziejmé, Ze nejvétsi zavislost na starych vzorech ukazuje
jeho oslavnd poezie. Panegyrika byla pro ného zdrojem obZivy a za-
jisfovala mu velice dobré Zivotni podminky, takZe v ni musel nejvice
respektovat pozadavky ,spolecenské objednivky“ na tkor spontin-
niho basnického projevu odpovidajiciho jeho zaloZeni a zdmérfim,
Bassar velebil za sviij dlouhy Zivot mnoho vysoce postavenych osob-
nosti, zejména guvernéry irdckych mést, dvorské hodnostare, veziry
a samoziejmé i chalify. Jako jeho predchiidci i on se snazi viemozné
svému mamdihovi (oslavované osobé) zalichotit, vynasi jeho ctnosti
a statnické nebo vojenské zisluhy a poukazuje hlavné na jeho §téd-
rost. Mnohem upiimnéjsi jsou zajisté jeho verSe, v nichZ si styska na
stinné stranky svého ,,povoldni. Pfizndvéd v nich, jak se musi pfed
mocnymi poniZovat a prosit pokorné o jejich dary, jak je zavisly na
jejich rozmarech a vrtkavé piizni, jak Zije v neustdlych obavach z je-
jich hnévu a pomsty. Tyto jeho obavy byly zcela opodstatnéné. Sym-
patie a chvily se u Bas§dra Casto rychle zménily v nevraZzivost a kou-
savou satiru.

Zatimco v panegyrice se Bas8ar tedy drZi starych vzort, v satife
— a v dalich zinrech —jde novymi cestami. Obohacuje tematiku,
oproituje jazyk od archaickych vyrazi a tézkého beduinského stylu
a pfiblizuje jej hovorové feéi méstskych vrstev. Ped jeho obdvanymi
satirami si nikdo nebyl jist, a tak se nezfidka stavalo, ze Ba$34r pfi-
jimal dary nejen od téch, které ve svych versich vychvilil, ale i od
téch, kdo si chtéli koupit alespon jeho mlceni.

"Bas¥ér s oblibou péstoval Gtvar, v némZ spojoval sebechvilu (fachr)
a satiru (hid#d’). Jeho fachr je v riiznych variacich 6dou na jeho predky
a vzne$eny piivod a rod. Tfebaze jeho rodiée byli propusténymi otro-

k) Bassar s hrdosti zdiraziioval, Ze jeho predkové patfili jeSté pied
islamskou expanzi k vyznamnym osobnostem ve vychodnim Irdnu.
podrobné popisuje, jaké tcté a moci se v Tocharistdnu tésili, ba do-
konce tvrdi, Ze je spfiznén s byvalymi sdsinovskymi vladci. A ¢im
vice se v jeho basnich uplatiuji proirdnské nalady, tim vice se v nich
pmjevuje protiarabska tendence, zejména pohrdani arabskymi bedui-
ny. Bassar se vysmiva jejich zaostalosti a primitivnimu zplisobu Zi-
ota. Na jednom misté barvité 1i¢i, jak jeho aristokrati¢ti predkové
' 5ili v pfepychu a blahobytu, a konfrontuje s tim ubohé Zivotni pod-
minky v pousti. (,M1ij otec nikdy nepil smichané velbloudi a ovci mléko
2 kogeného méchu, nikdy netrhal hotké plody kolokvintu, aby utisil mucivy
hlad... nikdy neprosil, aby se mohl na bobku ohfdt u ohné... nikdy nejezdil
na velbloudim hrbu... jd jsem nikdy nevytahoval jestérku z diry, abych ji
edl...“ apod.). Ve svych satirdch Ba$$ar pfipisuje Arabiim nejhorsi
%ef'esti, jako nizkost a zbabélost; jednomu Arabovi v satife pfedha-
zuje, Ze se nemiize s PerSany srovndvat, a s opovrzlivym vysméchem
doddva, ze chce-li se napit, chlemtd vodu se psem z destové louze.
Méjme pfitom na zfeteli, Ze projevy takové nevrazivosti nebyly zda-
leka jen plodem Bas§arovy zluCovité povahy a jeho subjektivnich na-
lad, ale odrazely objektivné rostouci napéti mezi vlidnouci vrsivou
Arabli a podrobenymi narodnostmi chalifitu, hlavné PerSany, na
sklonku umajjovské epochy. Tento neudrzitelny antagonismus byl
také jednou z pfi¢in politického pfevratu a nastoleni novych vztahil
mezi Araby a ostatnimi konvertity.

Svlij mimofadny bdsnicky talent prokazal Bas§ar ibn Burd pfe-
svédéivé v lyrice (ghazalu). 1 kdyZz se bezpochyby inspiroval staro-
arabskym nasitbem a predev$im velkymi milostnymi basniky umajjov-
ské doby, jmenovité Umarem ibn Abi Rabi’a, obohatil v této oblasti
abbidsovskou poezii novymi vyrazovymi prostiedky, obrazy a figura-
mi. Bad8arova milostnd lyrika ma dvé odli$né stranky: v jedné s rea-
listickou, aZ naturalistickou vérnosti popisuje své erotické zazitky, ve
druhé vyjadfuje nenaplnénou milostnou touhu. Jestlize byly Bassa-
rovi Casto ostie vytykidny jeho prostopdiné, zhyralé mravy, pak se tyto
vytky vztahovaly pfedev$im na jeho pletky se Zenami, jimiz se nikte-
rak neskryval a které rad ve svych ver$ich zvénioval. Stfedovéka i no-
vovéka arabska kritika nazgva jeho frivolni milostnou lyriku mudi-
nijat (nestoudné, obscénni basné). V zivotopisném tivodu jsme se zmi-
nili o tom, Ze pro své erotické, ,nepfistojné* verSe upadl Bassar
v nemilost u chalify al-Mahdiho, ktery mu zakdzal takovou poezii
psét. Bas§ar vskutku s velkou naruZzivosti popisoval piivaby Zen a svou
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sexudlni lasku, i kdyZz mu osud nedopfil, aby objekt své lasky nékdy
spatiil. Proto kdyz lii viemy, jez mohl zprostfedkovat jeding zrak
pouzivd konvenénich vyrazi a obrazi arabské milostné poezie. V ie:
ho lyrice viak nalezneme originalni postiehy a dojmy spocivajici ng
sluchovych, ¢ichovych a hmatovych vjemech.

Jeho basné se vyznaluji zivosti, dynamikou a lehkosti. Jsou &astg
prokladdny milostnymi dialogy nebo maji podobu milostného dopisy,
Dialogy jsou bezprostiedni, ptirozené a jejich jazyk je ziejmé blizky
tehdejsi hovorové formé. Ba$sar dovede vystihnout atmosféru a nj-
ladu milostného setkdni a lici basnickymi prostiedky jeho pribeh,
Pouziva casto zkratky, ndznaku nebo metafory. Jeho basné jsou fri-
volni, ale svym smyslem, nikoli proto, 7e by se uchyloval k obscén-
nim, ordindrnim vyrazim. Robustni basnicky talent mu nemohli
upfit ani ti nejzaryt&jsi odpiirci. Svym postojem k sexudlni ldsce se
Bagsir nikterak neskryval a ziejmé mu i plisobilo potéseni provoko-
vat své karatele:

Perla md ukrytd na dné ulity,

vybrand kupcem — to Jsi ty.

Nemohla uvéiit, slysic to, Fatima,

jak mohu vidét ji slepyma odima.

Fen nechte mé s tou péknou Zenou
ochutnat samotu, na zddech rozloZenou,
a vstaiite, spdci snavené na lizku lezici,
a ptejte se, jak travi noc

dva bdici zvrhlici.

(Cestou karavan, s. 62)

Odligny raz a zcela jiné ladéni maiji Basarovy milostné elegie. Tyto
verse piipominaiji do urcité miry beduinskou lyriku umajjovské doby,
ale maji i nékteré rysy dvorskeé rytifské lyriky. VéiSina z nich je ad-
resovina baserské zené Abdé, ale vystupuji v nich i jiné hrdinky,
jejichz jména jsou pravdépodobné fiktivni. Je otdzka, zda tyto verse
odrazeji skute¢ny stav basnikova nitra, nebo zda jsou spise poplatné
dobovym konvencim. Basnik trpi v bezesnych nocich, hledi v pted-
stavich na svou zboziovanou Zenu, srdce se mu svira, je blizek smrti,
sehra na kruty osud a (zkostné ocekava, zda se mu dostane odpovédi.
V jiné basni 1kd nad bolestnou rozlukou a svou tryzefi vyjadfuje
obrazné pocitem, jako by mu padl do srdce zhavy uhlik a plamenny

z4r se mu ro’zle\ial do Zil. Nenaplnénou milostnou touhu a ,,bolavou®
[gsku oplakdva i v téchto verSich:

Plicu

nad tou, kterd mi dala ochutnat
soou ldsku,

usnuv§i driy, neg jsem se mohl pfichystat.
A usedla,

kdyZ vzruSenim jsem wvyskocu

a stdl a stdl

s bremenem, které na miij hibet

mi jeji privab uvdzal.

Odejdu ze svéta

pln ldsky bolavé,

jako doposud Zddny muz nepoznal,
odhodim mezi smutky své

pozndni, Ze to neskondi,

To spise nekoneino pomine.

(Bdsnici pousté, s. 83)

Nékteré rysy dvorské kurtoazni lyriky maji basné, v nichZ uctiva
hrflovq, nepiistupnou zenu, kterd odmita jeho dvofeni a nedd se ob-
¥ncl:k01t jeho snaZznymi prosbami. Basnik je vSak pfipraven dit v sdzku
i zivot, aby se k ni mohl pfibliZit, a za svou oddanou lasku je nakonec
odménén.

Pvfestoie byl Basdsir od narozeni postiZzen slepotou, uzival plnymi
dous‘ky viech radosti, které mu tehdej$i zivot v irickych méstech a na
qhahfové dvofe poskytoval. Ve svych basnich Ziveé popsal veselé hos-
tmy,fl_v_orské zabavy, vyjizdky na Tigridu, ale i prosté, viedni vyjevy
{_E‘-deodenniho Zivota. Pravem se mu pfizndva, Ze spojil poezii se
Zivotem. Podafilo se mu umélecky ozvlastnit pfedméty, slova, obrazy,
scény, které zhstavaly stranou pozornosti tradiéni poezie, dat jim,
estetickou platnost. ’

V Ba38arové poezii zni mnoho t6nl reflektujicich jeho sloZitou
rozpornou osobnost. Poji se v ni hedonismus a epikurejsky vztali
k Zivotu, prudké visné, cynismus, nevrazivost, ale i nézny cit, me-
la.nchohe a smutek. S dojimavou upfimnosti poodhalil své b’olavé
nitro v nasledujicich versich:

R
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Co v srdci mdm, jsem ukryl pred témi,

kteif mi wyitky Cind,

a podesieni obrdtil jsem na toho,

kdo odjel daleko do ciziny.

Naéhle mi z oéi slza skanula, které jsem se toltk bdl,
a tekla proudem,

jako by lijavec perly rozvdzal.

., Tys plakal? prala se. Ja na to: wAle ne,

cog place ten,

kdo proti vdsni postavil st hradby ochranné?

To do oka mi dievéné smeticko obcas zalézd,
na jehoz konci bodd mé kousicek Zeleza.“

L Mds zoldsini slzy,“ smdli se, ,,kdyz prdvé tobé
smitko dovede poranit nardz panenky obé!

Toé vadechy derouci se z hrudi zradily,

co nedokdzes vyslovit,

jesté difu, nes se slzy vylily.

(Tamtéz, s. 83)

Jeho nelehky osud a vé&na temnota, do které byl od narozeni zaklet,
v ném vyvoldvaly chmurné myslenky o smyslu Zivota:

Bez volby vréen do Ziti.
Fsem.

Kdyby dal

Alldh zvolit s1,
nepochybné bych vynikal.
A touzim.

Marné.

Ziskdvdam bez jediného zatouZeni.
Rozum

postihnout nezndmo
schopen nent.

Toz radéj opoustim

cil piilis vzddleny

a sklizim naveler

Jen diz,

Sitim gnavenyl

(Cestou karavan, s. 63)

0 Bassérovi bylo vysloveno mnoho soudf, ¢asto i protikladnych. Ne-
Jze viak popiit, ze to byl basnik s velkym talentem a Ze vykonal velky
prﬁkopnickjr ¢in. Razil cestu viem, kdo chtéli psit novou poezii.
Prozil pfevratnou dobu a svébytné ji ve své tvorbé ztvarnil. Obohatil
arabskou poezii nejen mnoha rozmanitymi tématy, ale i novymi tvir-
nymi prostiedky a uméleckymi postupy. Stary, pateticky jazyk be-
duinskych bisnikt nahradil prostsi, srozumitelnou feci, a proto jeho
basné nachizely tak §irokou odezvu, oslovovaly i posluchace z lido-
vych vrstev a byly zhudebnoviny. PfibliZil poezii k redlnému Zivotu
a svou tvorbou se jako jeden z prvnich zaslouzil o to, Ze pozdéjsi
literarni kritika uznala poezii nového stylu za rovnocennou s poezii
staroarabskou, ba dokonce ji oceniovala vice a zakotvila v normativni
poetice jeji umélecke vyboje.

Obratme se nyni k dal§imu vyznamnému tvirci nového sméru v rané
abbasovské poezii. Je to AsU.L-ATAHIA (748-825), jehoZ jméno je spja-
to predev§im s zinrem zuhdijdt, tj. basnémi asketick¢ho obsahu, nabo-
senskofilozofickych meditaci, melancholie a pesimismu. Abu-1-Até-
hija nebyl prvni, kdo se témito otazkami zabyval. VerSe tohoto ladéni
uz psali pfedislamsti basnici, napf. Imru’ulkajs, Zuhajr a Labid. Je-
jich avahy o pomijivosti byti a tajemnych silach osudu spojené s zi-
votni moudrosti stafi dale rozvijeli i basnici islimské epochy. Abu-
l-Atahijovi viak patfi prvenstvi v tom, Ze skladal zuhdijdr jako speci-
ficky, samostatny Zanr.

Vznik této meditativni, pesimisticky ladéné.poezie se obvykle vy-
klada jako reakce na tehdejsi spolec¢ensko-politické poméry, na volné
mravy bohatych a vlddnoucich vrstev, okdzaly prepych, rozmafilost,
pozitkdfstvi, cynismus a nabozenské pokrytectvi. Pfedpoklida se rov-
néz, ze zde plisobily i cizi vlivy z fecko-helénistického mySleni, kies-
tanského mnisstvi, snad i nékteré prvky z indickych nauk, aviak je
mozné vysvétlit a pochopit tento jev — alespoil v dobé, o které mlu-
vime — i z vnitfnich pfi¢in a individudlnich, subjektivnich dispozic
basnika.

Abi-l-Atahija se narodil v Irdku u mésta Anbaru. O jeho plvodu
se nezachovaly jednoznaéné zpravy. Snad byl Arab, ale vzhledem
k tomu, Ze o jeho rodi¢ich hovoii podani jako o klientech (mawdli),
mohl byt i perské narodnosti. Jeho otec provozoval lazebnické feme-
slo, on se svym bratrem se zivil v mlidi prodejem hrn¢ifskych vy-
robkd v Kufé. KdyZ v sobé objevil basnicky talent, rozhodl se, ze jej
uplatni na chalifové dvoie v Bagdiddu. Tam se mu skutecné dostalo
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pfiznivého pfijeti. Al-Mahdi si ho velice oblibil, zahrnul ho dary
a travil s nim mnoho chvil v divérnych rozhovorech 1 na svych hog.
tinach a zdbavich. Své postaveni dvorniho basnika si udrZel i za chy.
liftt Harina ar-Rasida, al-Amina a al-Ma’miina. Ar-Rasid mu Vyméti]
roéni pfijem padesati tisic dirhamil.

Do jeho spokojeného a klidného Zivota v Bagdddu vSak hluboge
zasdhla jeho nestastnd laska k Utbé, komorné al- Amlnovy manzelky,
Abit-1-Atihija ji vénoval mnoho svych lyrickych ver$i, ale Utba jehq
city neopétovala. Toto trpké zklamani bylo podle arabskych litergp.
nich historik@i hlavni pfi¢inou, pro¢ Abi-l-Atdhija zacal psat pesj.
misticky ladéné verse a obratil se k filozoficko-naboZenske tematice,
Neni viak vylouceno, jak naznacuje I. M. Filstinskij, Ze si Utbu vy-
volil pouze jako vhodny prototyp hrdé, odmitavé dimy, kterou v du-
chu dvorskych konvenci ve svych verSich oddané zboznoval, a ze
jeho pesimistické ndlady maji jiné pfi¢iny. Hartin ar-Rasid ho dal na
néjakou dobu vsadit do vézeni; podle tradice proto, Ze odmitl psit
milostné (nebo bakchické) ver§e. Chalifa jej vSak mozna chtél potres-
tat z jiného divodu. Ab1-l-Atahija byl obvifiovan bigotnimi muslimy
z volnomyslenkaistvi, ba dokonce ze zlehc¢ovani naboZenstvi a z ne-
véry. Prikladal velky v§znam rozumovym schopnostem clovéka. Byl
presvédéen, Ze k poznini ¢lovék dospivéd pfirozené rozumovou ¢in-
nosti, tj. bez Boziho zjeveni. Na druhé strané se viak v tehdejsich
teologickych disputacich o preduréeni a svobodné viili drzel fata-
listického pojeti.

Rok jeho smrti neni pfesné znim. Za nejspolehlivéjsi se poklida
idaj jeho syna Muhammada - rok 825. Pohiben byl v Bagdidu.

Ze zprav Abu-1-Atdhijovych soucasnikti i pozdéjSich literdth lze
usuzovat, ze jeho tvorba byla velice rozsahld a ze dochované basné
tvoif jen jeji mensi ¢ast. Od kazdého dvorniho basnika se ofekavalo,
7e prokaze své uméni ve vSech zanrech, které pfedchozi generace
basnikfl péstovaly a rozvijely. Proto i v jeho tvorbé nalézime tradiéni
kasidu s jejimi zdkladnimi slozkami, oslavné basné, satiry, elegie,
milostnou poezii, verSe o vinu atd. A proto také jedno jiz uvedené
podani tvrdi, ze Haran ar-Rasid dal Abu-l-Atdhiju zavfit do vézeni,
kdyZ basnik odmitl slozit ,objednané“ verSe.

Od té doby, co se vypravil z Kafy do Bagdadu, prozil Abu-1-Ata-
hija cely sviij zivot na dvorech chalifti. Jeho postaveni ho tedy
jednoznatné predurcilo k tomu, aby kromé jiného skladal na své
mecenife a ochrance oslavné basné. I kdyz v zaméfeni jeho tvorby
dochézelo k riiznym zvratiim, tento sviij kol po celou dobu své
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pasnické kariéry plnil. Jeho panegyriky jsou sice vesmés neseny
y tradi¢nim duchu, ale i v nich se projevuji rysy Abd-l-Atdhijo-
vya novatorstvi. Vyhybaji se archaismim a patetickému stylu. Maji
ro celou jeho tvorbu pfiznacnou lehkost a pfirozenost vyrazu, a pii-
sobi proto opravdovéji a upfimnéji. Abu-l-Atdhija je sklddal for-
mou dvojclenné nebo troj¢lenné kasidy s uvodnim nasibem (misto
neho nékdy zafazuje bakchické verSe), po kterém bud pfimo nisle-
duje madh, nebo je jesté vlozen tradi¢ni popis (wasf — velbloud, jizda
poustl)

Vyznamne nové prvky obsahuji i Abi-1-Atihijovy satiry. Na rozdil
od védiny svych slavnych predchtidct je Abu-1-Atdhija zdrZzenlivéjsi
7 umérenéj$i, neuziva hrubych vyrazti a urdZek, dosahuje uéinku
spise ostrovtipem a trefnou, duchaplnou kritikou. I. Ju. Kraékovski;’
upozornil na to, ze Abu-l- Atahljova satira neni zaméfena jen proti
osobdm, ale formou epigrami i proti typiim nebo uréitym vrstvam
lidi, napf. proti nespravedhvym soudclim, bigotnim scholastickym
teologtim, a md tedy jiZ prvky spolecenské kritiky. Lehkost, eleganci
g barvitd li¢eni maji jeho bakchické verSe (zdbavy v zahradnich
besidkdch), ale z téch se zachovaly jen zlomky.

Velkého ocenéni se dostidvalo Abu-l-Atahijovi za jeho milostnou
poezii (ghazal). Prevaznd st jeho milostné lyriky je vénovéna jiz
zminéné Utbé. Jsou to bud nasiby k panegyrickym kasiddm, nebo
kratké, samostatné basné, vétinou o péti & Sesti verSich. Aba-1-Ata-
hija je sklddal v prvnim obdobi své tvorby. I v nich osvédg¢il pestrost
vyrazu a kompozic¢nich postupt. Nékteré maji formu milostného do-
pisu, jiné jsou vedeny jako dialog s pfitelem. Je na nich patrny vliv
jeho velkého predchfidce Umara ibn Abi Rabf’a, ale svym ladénim
se od ného liSi. Abd-1-Atdhija v nich vyjadfuje sviij nezmérny cit
a obdiv k Utbé, né¢kdy dokonce zplsobem, ktery bylo moZno oznaéit
za rouhacsky. Krackovskij uvadi jako pfiklad tento vers: ,,.Sdam Alldh
rozhodl, Ze ty jsi jeho nejlepsi stvoreni; kdyz uvidél toou krdsu, stoofil podle
ni nebeské andélské bytosti.“ Nicméné za jednu jeho milostnou basen
pry byl al-Ma’min ,,ochoten dit cely chalifat”. Abd-l-Atdhijovy verse
jsou plny tryzné a zdrmutku z ne$tastné lisky. Basnik nazyva Utbu
vlddkyni své duse, v jejichZ rukou je jeho Zivot i smrt, 1i¢i své dusevni
1 télesné utrapy a pieje si, aby zemfel a zbavil se navzdy nezmérné
bolesti. Jeho milostné basné poutaly svou lehkosti a melodiénosti
i tehdej$i hudebniky; jeho pfitel, slavny Ibrahim al-Mausili, k nim
sklddal hudbu a uvadél je jako pisné za doprovodu ndstrojt na svych
koncertech.
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Druhou etapu Abu-l-Atdhijovy tvorby charakterizuji jeho filozg.
ficko-meditativni bdsné — zuhdijdr. Tento zinr je s jeho jménem spjay
do té miry, ze o Abt-l-Atdhijovi se Casto mluvi a piSe jen jako o autory
asketického zaméFeni. Neni oviem pochyb, Ze na tomto poli byl jehg
pritkopnicky pfinos nejvetsi. Stale zfistivd nezodpovézena otdzka, ¢q
bylo hlavnim diivodem takového obratu v jeho tvorbé. Je sice pravda,
se i v jeho panegyrikéch z prvniho obdobi zaznél obCas pesimisticky
t6n, ale ten mu nikterak nebrinil, aby plné uzival svétskych radost
a licil je ve svych basnich. Cteme-li vsak jeho zuhdijdt, citime, jako
by se od zakladu zménil basnikilv vztah k svétu a zivotu. Bésnik to
na nékolika mistech pfipomind a se zklamanim a hofkosti vzpoming
na sviij dfivéjsi zplisob Zivota. Pfiznava, 7e touzil po svétskych ra-
dostech, ze dlouho uZival viech slasti, které mu svét nabizel, Ze byl
py$ny na sviij drahocenny Sat a oddaval se s priteli piti vina. Poge-
tilosti a marnivosti mladi viak pfinesly nakonec jen zarmutek, bolest
a beznadéj. Abi-l-Atdhija se ve svych zuhdijdr stile vraci k nékolika
zikladnim myslenkovym okruh@m. Je to v prvé fadé téma smrti,
konce svéta, dale marnosti lidského snazeni, odmitavého postoje
k svétu,.askeze, zboZnosti, bohabojnosti a mravnich naudeni.

Sledujme na nékolika prikladech myslenky, které v riiznych va-
riacich a basnickych obrazech vyjadfil. Cas na$eho Zivota je jen oka-
mzik, zivot déli od smrti jen jeden krok. Rodime se, abychom zemfeli,
viichni spéjeme k zdhubé. Smrt nici véechny nadéje, kazdy den sly-
$ime jeji voldni, kazdy den jsme ji blize. Marné se vzpira$ osudu,
neuniknes mu, nebot t& provizi jako tvilj stin. Konec svéta je prede
dvefmi, véichni lidé zahynou, zemé 1 nebesa pominou. Stavime, aby
vie bylo zbofeno, jaky md smysl hromadit penize a majetek? Mime
se odddvat nadéji, Ze se smrt nad ndmi smiluje? Kde jsou ti mocni,
kdo stavéli pevnosti a veleli vojskiim, kdo méli paldce a vladli nad
zemémi a mésty? Svét je §alivd fata morgina, vie, co v ném vidis, je
pouhd mlha a stin. Lidstvo se brodi nefesti a zkazenosti. ProZil jsem
zivot, a nevidél jsem jediny $tastny den, neni nic kromé béd a trdpeni,
kazda radost vlece za sebou nekonecénd stradani. Hledal jsem utoCisté
ve vite, ale nedosdhl jsem Kklidu, dokud jsem se neodvratil od svéta,
dokud jsem se neziekl vieho, k cemu se dfive upinaly mé tuzby.

v moudrosti, chces-li byt nékomu bratrem, pak jen clovéku zbozné-
mu. Lidé se chvéstaji svym vzneSenym piivodem, ale zidny rodokmen
se nemfiize méfit se spravedlivymi Ciny.

V nasledujici ukizce jsou obsaZeny takirka viechny uvedené mys-
lenky:

Kazdy den prindsi ndm nové Zivobyti

od Krile ldskou mocného, kterou mé srdce citi,
skrytého zjevného, blizkého v dali,

jehog moc slitovnou kaZdy z nds chvdli.

O¢ ho nespatii, mraky ho ukryly,

On stdle s ndmi je, nds pritel rozmily.

Nd§ Biih nam postaci, nejdokonalejsi Pdn,
Spatnymi otroky, lidmi je uctivan.

Clovéka stvofil k zdniku,

at’ smutny je, 1 je mu do smichu.

Kdybych tak mohl zndt, md duse cistd,

zda zitfek pordZku i vitézstvi 1 chystd.

Ke Krili Soudci viichni jdem,

k Pdnu, as padne hrozny Den.

Osud zasdhne kaZdého a nalezne ho viude

a zdnik cekd na viechno, co bylo, jest a bude.

(Bdsnici pousté, s. 85)

K Abu-1-Atdhijovym zuhdijdr patii také jeho slavna urdziza — dlouha
basnicka skladba v radzazovém metru a ve formé dvojversi se sdru-
7enym rymem —, kterd pry obsahovala kolem Ctyf tisic gnémickych
a moralistnich ver${, z nichZ se viak dochovalo pouze asi padesat.
Mnoho jeho aforismi mé pro sviij lakonicky vyraz a obecné lidskou
platnost charakter pfislovi.

Nékdy se poukazuje na to, ze Abd-I-Atahijovy 2uhdijdr maji chlad-
ny, kazatelsky nebo i karatelsky rdz, ze plisobi spiSe na rozum nez
na cit, a provokuji otdzku, zda jeho meditativni, pesimisticky a aske-
ticky ladénd lyrika skute¢né prameni z jeho bytostného piesvédéeni

Opisej se zboznosti a moudrosti, vira je 1ékem pro kazdy zérm}uck,.
ué se drzet své zadosti na uzdé, vyhybej se 17i. Kdo chovi k lidem
zlobu, neujde souzeni, kdo zdvidi lidem jejich bohatstvi, nese na
sobé jeho tizi. Zboznost bud tvym Stitem; §tésti najdes v dobrote3
a bohatstvi ve zdrzenlivosti. Chees-li s nékym soupefit, pak soupet

a zaloZzeni. Podle nékterych zprav Abd-l-Atdhija neZil asketickym
7ivotem a nepohrdal hmotnymi statky ani v dobé, kdy uZ takika
vyhradné psal jen tyto verSe. Pravdu je zfejmé tfeba hledat mezi
obéma krajnostmi. Abi-1-Atdhijiv Zivotni styl a svétovy ndzor byly
determinovidny jeho socidlnim zafazenim a roli, kterou si vybral
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a krerou také dobfe hral. Poznal honosny pfepych, bohatstvi a sladky
7ivot na bagdadském dvofe, ale i intriky, moralni rozklad, licomgr.
nost, vrtkavou pfizeii mocnych i nestilost a zvraty politickych po.
mérd. Jestlize jeho vnimavd basnickd mysl byla naladéna spige
k chmurnym dvahim o Zivoté a smrti, pak mu k nim jeho Zivorng
zkusenost skytala dostatek litky a podnétt.

Abit-l-Atihijové poezii se dostalo velkého uznini od soucasnikg
i od dal3ich generaci literath a kritikil. Ve své dobé platil Aba-1-Ars.
hija za nejlepsiho bdsnika; palmu prvenstvi mu dokonce pfiznévalj
i Bas§ar ibn Burd a Aba Nuwas. Patii s obéma témito bdsniky
k hlavnim pfedstavitelim poezie nového stylu. ZvlaStni zminky
zaslouzi jeho jednoduchy, pfirozeny jazykovy styl; Zidny bésnik
abbasovské doby nepouZival tak jasny, srozumitelny jazyk jako on,
R. A. Nicholson napsal ve svych Literdrnich déjindch Arabii (A Literary
History of the Arabs), e Abu-1-Atdhija sklddal poezii pro ,lidi z ulice,
a neminil tim jeho tvorbu zleh¢ovat. I soucasny arabsky Ctenar miize
¢ist jeho bésné bez vysvétlujicich poznidmek. Jeho vehlas doklads
i legenda, kterou z Knihy pisni od Abd-1-Faradze al-Isfahdniho uvadi
I. M. Filitinskij. Podle ni byzantsky cisaf vypravil k Harinu ar-Ra-
$idovi posly se zadosti, aby Abu-1-Atahija pfijel na jeho dvir a slozil
na né& oslavné basné. Abu-l-Atdhija do Cafihradu nejel, ale zaslal
cisaii basen, jejiz dva verSe byly pak vyryty na brénu cisaiského
palace.

Nejproslulejsi z trojice bdsniki rané abbasovské doby je At Nuwas
(n. 756 nebo 762, z. mezi lety 813-815). Jak o jeho Zivotopisnych
datech, tak i o jeho rodisti a plivodu existuje nékolik verzi, ale za
nejpravdépodobnéj$i miizeme poklddat tu, Ze se narodil v Ahwézu
v jihozdpadnim [ranu a ze po matce byl perského plivodu. Jeho otec
pochdzel z Damasku a slouzil ve vojsku posledniho umajjovského
chalify Marwéna II. (744-749). Abti Nuwas siam se pokladal za Araba,
v hluboce zakofenéném antagonismu mezi severoarabskymi a jiho-
arabskymi kmeny, ktery pietrvival jesté i v abbdsovské dobg, drzel
vzdy stranu Jihoarabi, ale nikdy sviij persky piivod po matce neza-
piral a piileZitostné ho i zdlirazfioval, zvlaste v replikdch proti seve-
roarabskym oponentiim. Nékolik let po jeho narozeni se jeho rodice
piestéhovali do Basry. Patfili zfejmé k nizkym spolecenskym vrstvam
a 7ili v nuznych pomérech. Otec zdhy zemiel a matka dala svého
syna do sluzby drobnému kofendfi na baserském trzidti, pro ného?
Abil Nuwis sbiral vonné rostliny.
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Basra, kde Abt Nuwds prozil prvnich tficet let svého Zivota, roz-
hodujici mérou utvafela jeho intelektualni vyvoj a ovlivnila bezpo-
chyby i jeho povahové a morélni vlastnosti. Abi Nuwds mél mimo-
#4dné dusevni vlohy, prahl po védéni, a Basra skytala velké moZnosti
tém, kdo chtéli nabyt vzdélani a ucit se u proslulych filologt, literatd
a daldich v§znamnych osobnosti tohoto mésta. Zil zde jeden z nej-
vétich ucenct tehdejsi doby, CHALAF AL-AHMAR (z. 796), ktery vynikl

tedeviim na poli arabské gramatiky, genealogie a tradic o pfedislam-
ské Arabii (achbdr al-Arab), ale byl i zasvécenym znalcem poezie a pla-
til za spolehlivého tradenta. Sklddal kasidy v duchu staré beduinské
poezie a ackoli byl irdnského ptvodu, zvladl staroarabské basnické
umeéni tak dokonale, ze mohl své vlastni ver$e vydavat za tvorbu pred-
islimskych basniki, aniz si toho nékdo povsiml. Pravé u ného mlady
Abit Nuwids pronikl do taji staré arabské poezie i arabského basnic-
kého jazyka, i kdyZ nesdilel jeho nazor, ze poezie predislimskych be-
duinfl je a zstane nedostiznym vzorem. Jeji osvojeni viak pokladal
za nezbytné, o Cemz svéddi i to, Ze stravil rok v pousti mezi beduiny.

Mnoho cennych védomosti zprostiedkoval Abia Nuwisovi také
AsU Usajpa (728-825). Ten patfil rovnéz k baserské gramatické Skole,
ale na rozdil od al-Ahmara se vénoval hlavné sbirdni a studiu ldtek
a tradic k dé&jindm a kultufe starych Arabi. Nadto Abi Nuwds ne-
omezoval sviij zdjem jen na poezii, jazyk a déjiny predislimské Ara-
bie, ale studoval 1 medicinu, astronomii a piirodni védy.

Jeho basnicky profil a do jisté miry i povahové vlastnosti viak
vyrazné formoval WarBa 18N aL-Husas z Kify. Ten byl v nékterych
rysech Abti Nuwasovym pfedobrazem. Dochované zprivy ho li¢i jako
duchaplného a nadaného basnika, ktery s velkou oblibou skladal ze-
jména pijacké a milostné bdsné, pficemzZ se netajil svymi homose-
xudlnimi sklony, a s obscénnimi podrobnostmi popisoval své zdZitky
smladymi chlapci. Jeho karatelé mu mimo jiné vytykali, Ze byl Spatny
muslim a Ze zlehé¢oval isldmské nibozenské povinnosti. Walibovi na-
lezi zasluha v tom, Ze objevil u Abi Nuwase basnicky talent a stal se
jeho ucitelem, i kdyZ jeho ndklonnost k tehdy jesté nedospélému Abu
Nuwdsovi byla zprvu motivovana jinymi pohnutkami. Abd Nuwis
se rad stal Wilibovym Zdkem a stravil s nim néjakou dobu i v jeho
rodné Kufé. Vieobecné se soudi, Ze Wiliba rozhodujici mérou ovlivnil
riz Abu Nuwasovy tvorby, zvlasté v pijické a milostné poezii, a po-
znamenal i jeho moralni profil a vlazny vztah k islamu.

V Basie a Kufé se véak Abi Nuwas nevénoval pouze poezii, studiu
a védam, ale zacal plné uZivat vSech slasti Zivota, rychle si osvojil
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mravy ,zlaté mladeze” a oddal se - jak néktefi arabsti autofi s pgy,
hoféenim konstatuji — ,,rozvratu a nefesti“. Tento Zivotni styl bez
pochyby plné odpovidal jeho zaloZeni a temperamentu, jeho Jef.
komyslnému, bezstarostnému a hedonistickému vztahu k Zivop,
V Baste Abui Nuwise velice zaujala krisnd, duchaplna a vzdélang
otrokyné D7andn, na kterou zacal sklddat milostné basné. Vydal ge
na niboZenskou pout do Mekky, aby ji mohl byt nablizku, aviak
Dzanin jeho dvofeni vytrvale odmitala pro jeho Spatnou povést a ho.
mosexudlni sklony. Prostopdsny Zivot a frivolni, mamivé verSe, jej
okouzlovaly zvldsté mlidez, vyvolavaly v Basfe stile vét3i rozhoigeng
puritansky smyslejicich muslimd, které navic provokoval Aba Ny.
wastiv preziravy vztah k niboZenskym povinnostem. KdyZz uz jehg
postaveni v Basfe bylo neudrzitelné, rozhodl se Ab Nuw4s presidlit
do hlavniho mésta.

Do Bagdadu pfiSel kolem roku 787 za vlady Hardina ar-Rasida.
Jeho cilem bylo samozfejmé dostat se na chalifsky dviir a ziskat pFizen
abbasovskych panovniki. Jelikoz jej v8ak predchdzela Spatni povést,
neodvaZoval se predstoupit pfed Hardna ar-Rasida a hledal nejprve
podporu vlivnych osobnosti u dvora. Tehdy jeSté zastavali vysokeé
vladni funkce ¢lenové mocného perského rodu Barmakovel a Abg
Nuwis na né zacal sklddat oslavné basné. Uzsi pratelské vztahy viak
s nimi nenavizal a po né&jaké dobé si je dokonce znepratelil vysmé$ny-
mi ver$i. Kdyz dal Héaran ar-Rasid Barmakovce popravit, sloZil na
né Abi Nuwds sice nékolik elegii, ale zdrovefi se jiz svymi panegy-
rikami snazil ziskat pfatelstvi a ochranu nového Hérdnova ministra,
kterym se stal al-Fadl ibn ar-Rabi’. K Hartinu ar-Rasidovi mu viak
patrné nejvice dopomohli ¢lenové bohatého a vlivného rodu Nau-
bacht, v jejichZz domé byl Abl Nuwis ¢astym hostem. Hardinové pfi-
zni se viak dlouho netésil, protoze 1 v Bagdddu se bez zdbran oddaval
svym poZitkéim a nezfizené holdoval vinu. Kdyz pak napsal satirické
verSe na kmen KurajSovcid, dal ho Harun ar-Rasid vsadit na Ctyfi
mésice do vézeni.

Ztejmé z obavy pfed hnévem chalify se Abli Nuwas roku 805 ode-
bral do Egypta se svym mecendSem a ochrincem al-Chasibem, ktery
tam vedl dafiovy uiad. Abd Nuwis stravil v Egypté asi Ctyfi léta
spokojeného a bezstarostného Zivota, nebot al-Chasib ho $tédfe pod-
poroval a mél patrné i pochopeni pro jeho vystfedni chovani a volné
mravy.

V roce 809 se ujal vlady chalifa al-Amin, ktery se jiz v letech svého
mladi s Abti Nuwésem Casto stykal a poklddal ho za svého blizkého
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pfitele. Kdyz se stal chalifou, zacalo pro Abi Nuwise nejskvélejsi
obdobi jeho Zivota na bagdddském dvore. Al-Amin zahrnoval basnika

fizni i $tédrosti a velkoryse mu promijel jeho morédlni vystielky.
]akmile viak po dvou letech vypukl mocensky konflikt s jeho bratrem
a budoucim chalifou al-Ma’mtnem a al-Amin se stal teréem Kkritic-
kjch poznamek proto, Ze drzi ochrannou ruku nad ,,prostopa$nym®
pasnikem, upadl Abii Nuwds v nemilost, dostal se znovu do vézeni
5 al-Amin mu pak zakizal holdovat vinu. Tehdy v3ak se zivot obou
muzi jiZ chylil ke konci. V roce 813 byl zabit al-Amin a patrné za
dva roky nato zemrel Abi Nuwis. I o jeho smrti existuje nékolik
verzi; podle jedné $lo o ndsilnou smrt za to, Ze se v satirické bésni
vysmival rodu Naubacht.

7 uvedenych Zivotopisnych zpriv vyplyva, ze AbG Nuwis byl
typem Clovéka pfimo dychticiho po zivotnich radostech a pozitcich.

. Samotafstvi a introvertni sklony mu byly naprosto cizi. Mél rad

veselou spolecnost, hlu¢né zibavy, hostiny a pitky, pfi nichZ své
kumpény a pritele kavalirsky hostil. Podnikal s nimi vylety do okoli
Bagdéddu, navstévoval s nimi vinarny a kldstery, rad se ucastnil lovili
a viechny své zdzitky spontdnné ve svych verSich popisoval. Velice
dtilezitou Ulohu v jeho Zivoté hrila sexualita. Abt Nuwas sice ve
svych milostnych basnich opévoval fadu Zen, ale homosexualni sklo-
ny u ného vzdy pievazovaly, a Abd Nuwds je nikterak neskryval ani
kvili nim netrpél néjakymi komplexy. Nékdy mu snad i pisobilo
potéSeni stavét svou frivolnost na odiv a provokovat moralizitory
a puritdny. O politické a spolefenské problémy se valné nezajimal.
Poklidal se za muslima, nevyznaval zidné sektaiské, heretické na-
zory, ale niboZenské povinnosti mu byly lhostejné a vzdy je podii-
zoval své hedonistické filozofii. Nevihal oteviené fici, ze si dlouhy
postni mésic ramaddn krati pitim ¢erveného vina; nékter¢ islamské
predpisy dokonce i parodoval. Rada literdrnich historik{ se domniva,
7e ke konci Zivota se dal na pokini, odddval se chmurnym tGvahim
a psal asketické basné (zuhdijar). Biasné a verSe tohoto raZeni se
skuteéné zachovaly, ale nepochdzeji pravdépodobné jen z posledniho
obdobi jeho Zivota; jsou spie vyrazem okamzitych nalad a chvilko-
vych depresi.

Z tvorby Abii Nuwise se zachovalo pomérné mnoho basni. Jeho
diwdn obsahuje kolem dvandcti tisic ver$ii. Nejvétsi ¢ast z nich tvofi
verSe bakchické, jimz patrné nejvice dékuje za svou proslulost
a v nichz se jeho basnicky um i jeho povahové zalozeni projevuji
nejspontannéji. Velkym vzorem pro dal$i generace basniki se viak
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stal 1 svymi ]pveckj’/mi basnémi (rardijdt), které skladal jako samg.
statny basnicky atvar. o L
V jeho diwdnu nalezneme viechny tra}chcxvn zanry, 1 ty, jez vvzmkly
v umajjovské dobé (ghazal) nebo kt’ere pestoval} jeho ’souca§nici
(zuhdijat). Abit Nuwis byl basnik povytce p}oglerm a novz:torslfy’ ale
piesto i v jeho tvorbé je nemaly podil tradi¢nich elementil, CoZ nenj
nikterak udivujici, vezmeme-li v ﬁvah}t{ cvhatakter arabskelpoezle’
jeji pevny systém norem, v némz se obt1}zne} pr0§azovaly nove prvky,
at us $lo o novou tematiku, & o formalni stranku nebo bdsnicky
lazl{ylj)vétorstvi Abt Nuwise vyplyvalo uz z jehcz Fvﬁréiho kréda, jez
sice nikde neformuloval, ale které mizeme z cvele jeho tvorby poznat,
Abt Nuwis se neztotoZfioval s témi, kdo pgzado/vah, aby se E)asnik
drzel starych vzordl jakoZto nejvyssi dps.anfelnve mety. Chuél, abyf
poezie byla v souladu se zivotem, aby jej vérne pqsuhovala v celé
jeho rozmanitosti, aby mezi literaturou a skutec,:nosln nebylo 10Zporu,
Piesto i on viak musel platit dai tradici, nebot skladalvmno}}‘o SvY,Ch
basni nikoli z vnitinich pohnutek, ale proto,.aby pr?dlozﬂ svym
mecenasiim to, co od ného za svou 3tédrost iéd?h a Solm?lo (’)de\i1da{
jejich tradici formovanemu vkusu. Abl E\Iuwase ziejmé stalq nékdy
mnoho pfemdhdni, aby jejich poiadavllcvun} vy’hovel. U‘lfagu]e na to
i zatitek jedné jeho slavné basné, v niz s1 misto tra(thmEh(? n({gfbu
svému vladci posteskl, ze mu pfikazuje pO?lSOV:Vi:[ opustena t‘?‘b,‘)mt?
a pise¢né plané pouSté a ze se musi polforne plodrldvlt jeho vili, 1 kdyz
je tento tkol nad jeho sily. Proto Abu VN'U.V\.J'ZS ostie napadal 1y, kdo
si ze starych beduinskych basniki L}Clmll své vzory avopa]eh se
popisy kocovného Zivota v pouéti.’ S tim souviseji 1 ]ehcz ca;to urazh
livé vypady proti beduinim a vysmésné \vfyroky o zplisobu jejic
primitivniho zivota. Nikdy se neta]ﬂ tim, ze on mllvme z}votlv pre-
pychu a pohodli paldchi a rad uziva viech ’vthd mesfske ku1 tury.
Z v§se uvedenych povahovych vlastnosti Aba Nuwaie vyp yvaﬁ zei
byl proti jakékoli pfetvaice, strojenosti a konver}u? Ze se nec té
konformovat ani k pfedpistim islamu, pokud mu brar’uly uzivat Zivota
2 odddvat se lasce a vinu. Vyjadfoval se neuctive o za.klaldm,ch povin-
nostech muslimf, o vyroéni pouti do Mekky, o mo’dht:tvae, nabozen%l:e
dani a pastu. Jeho filozofie byla prosta: ui{t v plne mire povzemske r:).
sivota. Vyjadfil to jednoznaéné slovy: » VErim Jen v tento svét, po slm 1
neni vzkiisend... Proto se s despektem diva_l na mgsl1rx}sk? [?O,E)E,y
a fakihy (pravniky) a parodoval jejich sofistiku. V jedné basni( é’: ba,
7e by byl ochoten vydat se na nabozenskou pouf do Mekky, kdyby

smizely viechny svody Bagdddu, a na jiném misté pfiznava, ze v Bag-
didu se nemuze stat opravdovym muslimem.

Novitorské vztahy Abd Nuwase mlizeme spatfovat 1 v tom, ze
pravdépodobné skladal také strofickou poezii. Nejjednodussi formou
strofické basné byla muzdawidza s rymem aa bb cc atd. (viz vyse). Ta
ovéem byla oblibena jiz v rané abbasovské dobé a pouzivalo se ji pro
dlouhé basné epického nebo didaktického obsahu. Zvolil si ji také
Abt-1-Atdhija, kdyZ sklddal svou moralistni, didaktickou skladbu,
ktera idajné obsahovala kolem ctyf tisic sentenci a maxim. Nelze
s jistotou konstatovat, zda Abi Nuwis této formy pouzival, ale né-
kieré fragmenty jemu pfipisované budou patrné pravé, Uvazuje se
také o tom, zda Abi Nuwds sklddal i v dalsi, sloZitéjsi strofické formé
zvané muchammasa (1j. strofa o péti verSich). Méla rym podle sché-
matu aaaa a bbbb a cccc a atd., tzn. Ze od druhé strofy dile mél kazdy
posledni verS rym prvni strofy (tzv. pdsovy rym). Abti Nuwasovi prav-
dépodobné patii jedna muchammasa o tyficeti strofach, v niz viak
pasovy rym jest¢ chybi, takZze spise pfipomind rozsifenou muzdawidzu
(aaaaa bbbbb atd.).

Jiz v charakteristice abbasovské poezie nového sméru jsme uvedli,
ze jednim z hlavnich ryst odli$ujicich starou a novou poezii je zpiisob
obméfovani nasibu. Ten jak zndmo uvadél pfedev$im oslavnou kasidu,
ale 1 kasidy satirické a elegické. V poezii Abi Nuwise se milzeme
setkat jak s nasibermn tradi¢nim, tak i se viemi zplsoby jeho obméfio-
vini nebo i nahrazeni jinymi motivy. Ewald Wagner ve své obsihlé
monografii o Abi Nuwisovi rozlisuje - pokud jde o nasib v poezii
Abi Nuwase — tfi velké skupiny. V prvni se Abu Nuwis viceméneé
drzi klasické tradice, ve druhé se vysmiva tradiénimu naiku nad
opusténymi zbytky tdbofisté (atldél) a uvadi pak do nasibu vlastni té-

mata, ve tietd skupiné se o staré tematice uz vilbec nezmifuje.

Prejdéme rovnou k druhé skupiné. Uréitou pfechodnou formu
. pfedstavuje basen, v niz nejdiive nafikd nad opusténym tibofistém,
ale pak si uvédomuje zbyte¢nost a nesmyslnost takového poéinani
aobraci se k méstskym radostem. V dal3i bdsni se pak rovnou odiika
zabyvat se témito vécmi, ujituje, Ze si jimi nenecha kalit svou mysl,
a prechazi k milostnému tématu nebo k vinu. Nékdy jde jesté dale
a piimo kritizuje poezii péstujici tuto starou tradici, nebo se posmiva
beduinskému zplsobu Zivota a stavi proti nému vyspélou méstskou
kulturu.

Tieti skupina jiZz neobsahuje 74dné reminiscence na atldl ani
$ nimi nepolemizuje a md v nasibu moderni milostnou lyriku, stesk
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po vzdilenych pratelich, pijackeé verse, lovecké scény, vzpomink
mladi, meditativni dvahy aj.

Za nedostizného mistra je Abi Nuwas poklddan v Zinru pijack
bésni (chamrijdr). Skladal je bud jako vstupni ¢dst k panegyrickerm
kasiddm, a v tom mél jiz své predchiidce, nebo — ve vétsi mife - jake
nevelké samostatné basné. Je tfeba podotknout, Ze vino pro ngj nely
jen lahodnym opojnym napojem, nybrz i symbolem spontinnihg 3
votniho projevu, svobody od konvenci a pfedsudkil, v§zvou namj
nou proti pokrytectvi a svatouskovstvi. Proto je s takovou naruzivosg
ve svych ver§ich velebil. i

TiebaZe pijacké verSe mély v arabskeé poezii jiz starou tradici, jejich
formalni schéma nebylo tak pevné jako u jinych poetickych Zanrf,
napf. u oslavnych basni. Skytalo tedy moZnost rozmanitych variacj
a riizného fazeni motivi. To bezpochyby vyhovovalo pravé Abd Ny-
wisovi a jeho zivelnému basnickému projevu. VEtSinu svych pijic-
kych béasni pronasel jako improvizace piimo ve vindrnach, pfi ziba-
vach s prateli apod.

Ve svich pijackych basnich Abti Nuwas uzival a kombinoval riizné
postupy. DiileZité misto v nich zaujima popis (wasf). V ném obohatil
tento zanr mnoha novymi, originalnimi obrazy a zejména piiméry,
které se pak v jeho basnich casto opakovaly a stavaly se postupné
u jeho nasledovnikfl normativnimi vyrazy. Bezprostiednost a dyna-
miku d4vé jeho basnim také dialog, ktery vede hrdina se svymi priteli,
s majitelem vinného kramku, s $enkyikou apod. K nékterym okru-
hiim scén a obrazd se Abi Nuwias neustale vracel. Rad licil rozpustilé
zabavy v piirodé nebo v stinnych zahradich, celono¢ni pitky, po
nichz tdhnou k ranu podrouseni kumpéni k nejblizsi vinarné néja-
kého 7ida, kiestana nebo zoroastrovce, vyburcuji jej ze spanku a po-
rudi mu, aby jim nalil zlatého vina. Jindy zase li¢i spolecnost Zizni-
vych pijaki, mezi nimiz koluje kfidtdlovy pohdr, ktery jim neustale
dolévé plivabna divka, popisuje chut a vlastnosti vina uchovavaného
ve starych nddobéch a ziskaného za drahé penize od Zidovského nebo
kiestanského obchodnika. Podobné jako al-Achtal vénuje Abt Nuwas
pozornost i péstovani a vyrobé vina, kresli detaily sasanovskych vin-
nych poharfi a ze své bohaté zkuSenosti lici 1 stavy pijdka, ktery pie-
kro¢il iinosnou miru a prodélava tézkou kocovinu:
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gpive] M Sulajmadne,

Wi na vlecce riize.
pijde-li ¢ise kolem,
nevim, Se muezzin vold
aou modlithu,

dej mi t Ea"s“i

g chei dnes dévkou byt.

Dej mi pit, kohout dosud mléi,

g tmé jsme po pas,

chei stkat ze sklenényich konvic,

Flznim,

gjitra jdem

pit Cisté vino, Sluté priizracné jako topas,
= konvice s divkou,

ji# se Celem vine

diadém,

s byzantskou postavou — 6, jako bych ji propds,
je daleko,

le¢ do ucha mi Septd

s pokojem:

Tuilj stesk se upokoji, jako kdyz se dopads
kit

Abi Kdsime,

i ty pak budes spokojen...

Nalivej, muezzine,

nalej mi ndpoj vinny,

dej mi pit,

wvidis

u mne skoro §ilené dzinny,

lef vino,

co zaml3i oct, a oslepne osud,
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co zestarlo ve dibdnech, e lepsi nebylo dosud,
a potom ho smichali, at vSechny oslni,

a nosi

to zlato prede mne,

z plodil

a slunce

a rosy...

(Dsbdn zizné, 5. 60,7, 22)

Jako vnimavy pozorovatel a mistr wasfu (popisu) vynikl Aba Nuwgs
ve svych loveckych bésnich. Jelikoz se vétsinou pohyboval v nejvys.
§ich vrstvach bagdddské spolecnosti, mél Casto prileZitost poznat pro.-
stfedi a rozmanité redlie irdckych honii a lovil. Také v tomto Zénry,
ktery péstoval jako samostatnou bdsnickou formu, se stal velkym
vzorem svych nisledovnikfi. Tradice mu pfipisuje celkem sto est
loveckych basni, ale z nich pouze asi tficet lze pokladat za prave,
Tvofi je vesmés narativni a popisné pasaze, nékdy spiSe pfipominaji
prézu rozélenénou do versii. VEtsina z nich je sloZena v metru radsqz
a v jejich jazyce je nemdlo archaismii a obtiZzné srozumitelnych sloy,
Abua Nuwis popisuje podrobné vSechny fize lovu — ranni Gsvit, kdy
lovci vyrazeji se svymi psy do pfirody, vyhledavini kofisti, lovenou
zveéf (gazely, zajice, lisky aj.), boj honicich pst s kofisti, dalsi lovnd
zvitata (cvicené gepardy, sokoly a jiné dravé ptaky), lovecké zbrané
(hlavné luky a samostfily), osidla a pasti i zdvére¢né hostiny z ulo-
venych zvifat.

I zde se nékdy ukazuje jeden charakteristicky rys jeho tvorby -
smysl pro humor, ironicky odstup a parodovéani nékterych elementh
v tradiénich zdnrech. Pfipomenme, jakym zplisobem zpracovival
a obménoval nasib. V jedné panegyrické bisni na Barmakovce al-
Fadla nahradil rahil (jizdu na velbloudu k oslavované osobé) chiizi
v hadramautskych sandalech. Parodoval také elegie, kdyz skladal za-
lozpévy na Zijici osoby. V Zdnru loveckych bésni je napf. dochovina
jedna bésen na pavouka. V tom se projevuje jako basnik, ktery nechce
byt omezovin systémem néjakych norem a konvenci.

Milostnou poezii Abi Nuwise délila stfedovéka arabska kritika
na béasné vénované zenam (mu’annathdt) a chlapcGm (mudhakkardt).
Obé skupiny viak maji v podstaté stejny charakter a — jak pozname-
néivi E. Wagner — daji se nékdy rozliit jen podle gramatickych tvarfi
muizského & zenského rodu. Abi Nuwids sloZil mnoho basni, které
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m-abské kr-itika zahrnuje pod nazev mudzinijdt (nestoudné verse). Toto
oznacent Je vskutku'vfzstiiné, nebot Abu Nuwas neviahal 1icit i ty
}le]‘intimnéﬁi a ¢asto 1 na nas vkus nechutné detaily sexudlniho styku,
gylasté sve milostné zazitky s mladymi chlapci. Naproti tomu jeho
Jyricky ladéné basné vyjadfujici milostnou touhu a Gtrapy lasky jsou
nazyvany ghazalijdt.

Staroarabské poezii bylo téma homosexudlni ldsky cizi. Do arabské
Jiteratury pronikl tento mrav zfejmé pod perskym vlivem zacatkem
abbasovské doby. Abti Nuwds je patrné prvnim basnikem, ktery opé-
yoval ldsku k chlapcim. Na rozdil od ver$ti vénovanych Zenim jsou
:prévé tyto jeho basné prosty jakékoli strojenosti, a arabskd kritika
shodné ocefiuje jejich poetickou hodnotu, tfebaze autorovi ostie vy-
tykd jeho »hnepristojnosti®. Jeden novodoby literdrni historik dokonce
pazval tuto Cast Abud Nuwisovy tvorby ,zloCinem proti literatufe
3 temnou skvrnou v déjinich Arabd®.

Takovych rozhoféenych kritikdi basnikova ,,zvriceného® chovani
pebylo jisté malo ani mezi jeho soucasniky, aviak Abu Nuwis nad
jejich vytkami mavl rukou a svym skutecnym ¢i fiktivnim karatelim
dovedl ve svych verSich dat padnou i vtipnou odpovéd. Nemohl se
pietvafovat a Zil podle své pfirozenosti:

Za bilou gazelou jen vzpind

se touha md a za jantarem vina.
Zit ani nechtél bych

bez milovani

srneckil arabskych

nebo perského rodu.

Dobré chovani maji,

krdsnou todr,

a maji-li krev v Zildch oboyi,
vzneSeny prvod k vznefené dusi pripoji.
Nic vice nemiiges si pfit,

kdyz jesté ma loutnu dovedou hrdt.
Pdr facek tomu, kdo to taji.
Prolhany je to lhdf

(Cestou karavan, s. 74)

O své naruzivosti nevdhal mluvit s ironii hrani¢ici s povazlivym rou-
hinim:
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Je pry takovd zboznd tradice

chalifit Abii Bakra a Usmdna

_ chodla jim za to budiz vzddvdna —
jak perla navlecend na nitce:

Kdo vi, e obejmout

srnecka, kdyz ho libd,

je Cinnost bohulibd,

jako by vykonal do Mekky pout.

(TamtéZ, s. 73)

I rouhini viak bral na lehkou vahu a islamské pfedpisy si vzdy vylozil
ve svilj prospéch:

Popfej st vina dousek ranni,
1 kdyZ je zakdzdn —

VEdyr pravé pro rouhdni
md odpusténi roij Pdn.

(Tamtéz, s. 75)

Milostné basné Abi Nuwise vSak zdaleka neobsahuji jen frivolni
popis animalni lasky. Abi Nuwis podobné jako jeho predchideci
v umajjovské dobé slozil mnoho basni, v nichz vyjadril nenaplnénou
milostnou touhu a neopétovany cit. I v jeho basnich se setkdvime
s projevy nestasiné lasky (laska je nemoc, pro kterou neni lékafe
kromé milované osoby; pfiznaky lasky jsou slzy a nespavost; milujici
je tvrdé a nemilosrdné odmitan, zakousi bolest z rozchodu apod.). Je
podivné, éteme-li v Abi Nuwasovych versich, ze laska je ponizeni
a sluzba, 7e milujici se stivd otrokem svého idolu, vklada do jeho
rukou cely sviij zivot a je ochoten vykonat vie, co mu poruéi. Vyjad-
foval zde Abi Nuwds opravdovy cit a skuteény prozitek? Byl poplatny
literarni konvenci ¢ médnimu sméru, nebo jen chtél vyzkouset svou
basnickou virtuozitu ve viech polohdch tohoto Zinru?

Jestlize pravem pokldddme Abui Nuwise za pritkopnika nového
sméru, pak musime zdroven konstatovat, Ze ve svych oslavnych bés-
nich se — kromé nasibu — drzel pozadavkd a norem tradi¢ni poetiky.
Pfestoze slozil mnoho panegyrickych bésni, nepfinesl v tomto zénru
v podstaté nic nového. E. Wagner poukazuje na paradoxni skutecnost,
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se oslavnym basnim vdéci Abd Nuwds za svou proslulost nejméne,
se véak pravé tyto jeho basné jsou v pozd€jSich literarnékritickych
dilech arabskych teoretikil citovany nejvice, nebot nevybocuji z tra-
di¢nfho ramce, a mohou byt proto oznaceny za velky vzor pro dalsi
enerace. Obsahové i formélné tedy Abi Nuwds navazuje na své pred-
chiidce, velebi tytéz vlastnosti svych mecendsii a lichotivymi slovy
se domahd §tédré odmeény. UZiva patetického, vysokého stylu, cetnych
nadsazek a tomuto zanru pfiméfeného metra tawil (dlouhy).

Radu oslavnych basni vSak musel Abid Nuwis slozit nikoli pro
¢tédrou odmeénu, ale proto, aby ho chalifa propustil z vézeni a zno-
yu mu vénoval svou pfizeil. Pohnutkou k pfedneseni oslavné basné
pyla i blahopian{ (tahdni’) vlidclm, princim a jinym hodnostaftm.
y tom lze spatfovat novy motiv v abbasovskych panegyrikach, ktery
pochdzi zfejme opét ze sasinovského Iranu, kde se panovnikiim bla-
hopfilo k perskym svitkiim. Tento zvyk se ujal i na abbasovském
dvote. Gratulace se pfednasely pfi riiznych pfileZitostech, zejména
k narozeninam a k nastoupeni na triin. Pozdéji dokonce vznikla bla-
hopfejnd basen jako samostatny basnicky ttvar, ale Abi Nuwis jesté
vkladal tyto ver$e do svych oslavnych kasid.

Abt Nuwiésiiv diwdn obsahuje 1 elegie (marthija, mnoz. ¢. mardthi),
aviak téch je ve srovnini s jeho panegyrikami velmi maélo. Soudy
o jejich hodnoté se znaéné rozchizeji. Egyptsky literdrni historik
a spisovatel Tahd Husajn, ktery vidy uplatiioval kritérium pravdi-
yosti, vytykd Abti Nuwdisovym elegiim pfedstirany cit a argumentuje
tim, Ze jeho letofe byl zdrmutek Gplné cizi. Jini badatelé je zase stavéji
vise neZ jeho oslavné basné. Elegie Abi Nuwise i jinych basnikil t€
doby maji nékdy blizko k oslavnym bdsnim, ale na rozdil od nich
jsou to v podstaté monotematické atvary, protoze v nich chybi nasib
a pochopitelné i dalsi komplementarni casti madhu.

Abud Nuwas skladal elegie na chalify a veziry, ufence, basniky,
piibuzné i na sebe samého. K nejzndméj$im patii jeho verSe na cha-
lifu al-Amina, ktery byl jeho nejvétSim piiznivcem. Dochovaly se
také Abti Nuwdsovy mardthi na jeho ucitele, filologa Chalafa al-Ahma-
ra a pritele z mladi Walibu ibn al-Hubdb (viz vyse). V elegiich, které
Abt Nuwas sklddal na sebe samého, béduje nad svym chatrajicim
a nemoci suzovanym télem, dékuje Bohu za vSechna prokazana do-
brodini a prosi jej za odpusténi.

V diwdnu Abi Nuwise nechybéji samoziejmé ani satirické basné
(hidza”). Politicka satira jiz nebyla v jeho dobé péstovana v tak 3iro-
kém méfitku jako za Umajjovel. Kromé toho se Abti Nuwis takika
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vzdy drzel stranou politickych a mocenskych boji. Yt":domi,_lgmenov&

piislusnosti viak dal jasné najevo v satirdch namifenych proti seyep.
nim Arablim. VESinu svych vysmé$nych a hanlivych basni viak Sklé-:
dal na jednotlivé osoby, které zesméshoval pro jejich povahovg, mo-
ralni i fyzické nedostatky. Jednomu z piednich ¢leni bohatéhg rody
Naubacht vytykal lakotu, svého protivnika, basnika Da’uda, obvinj].
ze v8echny své verSe ukradl Ba§8iru ibn Burd, jinym se posmiva] pn;
nizky nebo neznamy pavod a nevahal ani ukazovat na télesné vady
a §karedV zevnéjSek. Stoji také za zminku, Ze nékteré jeho satiry pe.
jsou namifeny proti lidem; jedna jeho basef napadi postni mésge
ramaddn, v Egypt€ sloZil posméné verSe na feku Nil, tehdy jegs
plnou krokodyli, a svou nelibost vyjadfil ve verSich i desti, ktery my
pokazil dostavenicko. Zde jiz opét mlizeme pozorovat uréité parodo.
vani samotného zinru a jeho posun do humorné polohy.

Bésni meditativné pesimistického ladéni (zuhdijdr) slozil Abta Ny-
wis malo, coz plné odpovida jeho epikurejskému vztahu k Zivory,
Nizory o pohnutkach, které jej k tomuto zinru pfivedly, se rozchi-
zeji. Tradiéni pojeti vychdzi z toho, Ze Abi Nuwis se dal k stii{ ng
pokdni za svilj prostopasny, zhyraly Zivot. V modernich pracich
(E. Wagner, I. M. Filstinskij) se spiSe prosazuje domnénka, Ze je
skladal ve chvilich depresi a zklamani, nebo Ze chtél vyzkouset svij
basnicky um ve viech poetickych dtvarech a vyhovét pozadavkiim
daného zinru. At je tomu jakkoli, k nasledujicim ver$im by se byl
jisté rad prihldsil 1 uznavany mistr zuhdijdr, Abi-1-Atdhija:

Jak casto twar

pod prachem leZi zasld,
jak éasto

divka svési, mladd,

krdsnd

v prachu zantkd.

Fak éasto do prachu

padd bez otézi

pevné rozhodnuti,
myslenka jasnd.

Zanikd 21vé, je na odchodu
vSe.

I ten, kdo je slavného rodu.
Rekni éloveku blizkému,
Ze jde
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do daleka, do daleka,

kde ze vSech cest, co svét jen znd,

jedind jedna Ceka:

soutéska nebo rovina.

I v 1é62ké choili svéta

moudry znd, pod kterym rouchem pritele
¢ skryvd hyena.

(Cestou karavan, s. 76)

Byli bychom vSak k Abu Nuwisovi nespravedlivi, kdybychom jako
pos]edni ukazku z jeho tvorby uvedli praveé citované verse. V nisle-
dujici ukazce vykreslil s obdivuhodnou upfimnosti sviij profil tak,
jak jej znali jeho soucasnici a jak veSel i do déjin arabské literatury:

Co jd@ mdm, Biste, do cinéni

s vdlkou a zbranémi? Zem pustosi.

Nad rozkosi a zdbavou zdii mi hf}éz\a’aj/

Na mé spolehnuti neni,

mné nepritel se nevzdd,

ad ztrdci bitvu za bitvou,

Mé srdce, kdyz ho vidi, jak v §iku nastupuje,
do kalhot zalézd

a kdze nazad zaptdhnout mi koné do postroje.
Nevim, co je to pancit, kogend helma, pavéza.
A do ddli kdyz Zenou se vitézné vase roje,
stardm se, kudy cesta moje,

pro pripad, kdybyste prohrdli.

Kdyby §lo takhle o hyfeni,

0 vino, které v ruce péni

divce pyiné a s ndhrdelniky,

o to, jak milovat Zeny

a jako v cukrdnce sdt z st jim sladké sliny!
Fak rvtit obrnény,

stdd ochrdnce,

ziskal bych jejich diky.

(Tamté, s. 70)
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